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Notice & l'intention de M. Lac h e r f<
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au sujet des griefs formulés & 1'égard de
la CHADE par M. Juan larch et qui nous ont
été signalés par notre Légation & Madrid.

12} M. Juan March evait demandé & notre Légation a
Madrid l'intervention des autorités suisses pour gue soient
tirées au clair les irrégularités constatées dans la gestion
de la CHADE. Les reproches formulégs sont résumégs dens la
notice ci-jointe, faite précédemment per ls Division du com-
merce. (La documentation gue nous avons regwe ultérieurement
de la part de cette administration n'a pas apporté d'autres
éléments).

2.3 Les brochures ont été rédigées par M. J. Ruiz-Galvez,
propriétaire de 5 actions CHADE, participant pour la prewiére
fois & 1l'assemblée des actionnaires et pouvant &tre considéré
comme homme de paille de M. Juan March.

Je posséde personnellement les renseignements sui-
vents sur M. March qui habiteit un certain temps & Genéve:

Il s'est constitué sa fortune de la fagon suivante:
Avant le guerre de 1914/18, M. March possédait le monopole
des tabacs en Espagne; pendant la guerre de 1914/18 il
ravitaillait en essence, dans un petit port espagnol, des
sous-mgrins allemands. Avec sa fortune personnelle, 1l'une
des plus considérables de 1l'Espagne, il a financé PFranco.

Lors de son séjour & Geneéve en 1942, il menait grande
vie et était souvent en rapport avec la Société de banque
suisse, notamment M. Kern, directeur et banguier d'Al-
phonse XIII.

M. Mach est en bons termes aussi bien avec le ré-
gime franquiste qu'avec la famille royale et doit &tre
politiquement puissant, étant donné qu'il a quitté Genedve
précipitamment pour regagner 1'Espagne, la veille de 1'oc-
cupation compléte de la France par les Allemaends ern 1942.

B Lg demande d'une intervention de notre part dans
cette affaire semble devoir appeler les remarques suivantes:

a) Il est extrémement difficile de déceler les vé-
ritables intentions de M. March. Il est frappant de constzter
qu'il jette par ses pamphlets le discrédit sur une société
financiere dont il détient une grande partie du portefeuille
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espagnol. Est-ce simplement par souci d'équité?..., par ani-
mosité personnelle & 1'égard de 1l'un des dirigeants actuels

ou s'agit-il d'une spéculation de grande envergure? Bref,

cette polémique n'est pas démunie d'un certain aspect "louche".

b) Les intéréts suisses sont-ils menacés? Il parait
assez invraisemblable que M. le Directeur général Grandjean,
qui fait partie du Conseil d'administretion de la CHADE et
qui avait participé a la séance du Conseil tenue au début de
septembre 1946 & Madrid, n'sit pas connaissance de cette polé-
mique. Si les intéréts suisses étaient vraiment menacés, Ii.
Grandjean nous aurait déja saisis de cette guestion. Pour que
nous intervenions éventuellement, la demande devrait partir des
milieux suisses menacés et non pas d'un brasseur d'affaires
espagnol.

Il serait cependant utile que nous ayons la certi-
tude que M. Grandjean sache ce qui se trame. Il ne me parait
toutefois pas indiqué d'aborder officiellement ce dernier &
ce sujet. (Cette question pourrait éventuellement faire 1'ob-
jet d'un entretien verbal). Pour le moment, je me demande &
Madrid quelle diffusion a été donnée & ces brochures.

c) Vis-a-vis de 1l'Argentine ce serait un faux-pas
d'appuyer M. Juan March. Lorsque nous avons demandé le trans-
fert des revenus des bons de caisse et bons de rente de la
CHADE, nous avons toujours insisté sur la forte proportion de
titres CHADE en mains suisses et avons réfuté 1l'argument argen-
tin selon lequel il s'agirait d'une société financiére étran-
gere.

@) Sans vouloir faire coincider les deux affsaires
suivantes, il n'est pas sans intérét de rapprocher le cas Juan
March, signalé par Madrid, de l'article 39 de l'accord hispano-
argentin du 30 octobre. Ce dernier a fait 1l'objet de la lettre
du 12 novembre de notre Légation & Buenos Aires. (J'ai vu cette
letire par hasard chez M. Corti et ce n'est qu'apres une longue
discussion que j'ai pu le persuader que cette affaire devrait
étre traitée par nous; comme l'original est cependant recou-
vert d'annotations de la part de M. Hofer, je le leur ai laissé.)
Je donne donc connaissance & Madrid de la lettre de Buenos
Aires et vice versa. Il nous sera peut-8tre possible ainsi de

déceler de quoi il s'agit.

1l snnexe.

10 janvier 1947,
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